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comme dans le cas present T’obligation de paix se borne
aux conditions réglées dans le contrat. La défenderesse
doit en général garantir l'observation du contrat par
les ouvriers, mais elle ne devra payer amende conven-
tionnelle «que si elle déclanche injustement un litige
collectif qui se dirige contre le contrats.

I1 faudrait done que les deux gréves aient été dé-
clarées pour obtenir un changement du contrat ou pour
faire appliquer une 1ntcrpretatlon inexacte du contrat.
Mais ce n’était pas ia le but des ouvriers lorsqu’ils ont
cessé le- travail; «ils VOUla.lGIlt simplement manifester
contre les mesures prises par les autorités (mobilisa-
tion de troupes), done une démonstration pour motifs
politiques. — Une gréve concernant le contrat collectif
n’existe pas.».

Le Tribunal fédéral prononce par conséquent le -
verdict suivant: Le recours est approuvé, le jugement .

de la premieére instance est abrogé et la plainte est re-
poussée. La demanderesse est condamnée & payer fous
les frais judiciaires de la procédure cantonale et fédé-
rale et doit, en outre, indemniser la fédération deman-
deresse pour tous ses frais de proces.

Le verdict du Tribunal fédéral est de la plus haute
importanece pour nos organisations syndicales. Il con-
firme tous les points de la position juridique de la Fé-
dération des ouvriers sur métaux et horlogers et ré-
pond définitivement & la question qui se trouve en
téte de cet article, par la déclaration claire et préecise
qu’il ne pouvait étre question d'une rupture de contrat
par une gréve «que pour autant qu'une telle action de
lutte se dirige contre le contrat méme».

La solution donnée & cette affaire nous réjouit
vivement.

<z

Le Congeil fédéral Supprime parlielle_rpant Fassistance aux chﬁméurs

Brusquement, sans demander l'avis des organisa-
tions ouvriéres intéessées, le Conseil fédéral décide la
suppression partielle de l'assistance aux chdmeurs.
Rien dans Parrété du 29 octobre ne parle’ d’une suppres-
sion partielle, et il était, semblait-il, convenu que cet
arrété resterait en vigueur jusqu’a I'&laboration d’une
loi sur la matiére. Mais on ne met pas au Gouverne-
merit les éléments les plus réactionnaires sans en res-
sentir les effets ficheux, surtout aprés les avoir accla-
més par tout le pays, comme on vient de le faire & pro-
pos de la votation sur I’entrée de la Suisse dans la Société
des Nations. Dérogation & la loi sur les 48 heures, sup-
pression des secours du chomage, augmentation des
prix réduits, augmentation des tarifs douaniers sont
la conséquence naturelle de cette politique réaction-
naire que la classe ouvriére semble trop ‘souvent ap-
prouver par son indifférence. Voici l'arrété:

Arrété du Consetl fédéral
concernant
la suspenszon partielle de [assistance des chémeurs.
(Du 18 mai 1920.)

Le Conseil fédéral suisse,

Vu le second alinéa du chiffre I de P'arrété fédéral
du 3 avril 1919 limitant les pouvoirs extraordinaires du
Conseil' fédéral,

Dans lintention de limiter P’assistance-chomage
prévue par larrété du Conseil fédéral du 29 octobre
1919 * dans la mesure ou la situation générale du mar-
ché du travail le permet,

arréte:
Article premier. — Les sécours prévus aux artlclea
.1 a 12 de 'arrété du Conseil fédéral du 29 octobre: 1919

* Voir Recueil officiel, tome XXXV, page 915.

Y

sont suspendus dés le 24 mai 1920 pour les métiers
suivants, tels qu’ils figurent au numéro 11 du Marché
suisse du travail :

dans lindustrie du bdliment: pour tous les métiers
groupés sous ce titre, 4 l'exception des colleurs de pa-
plers peints;

dans lindustrie du bois et du wverre: pour tous les
métiers groupés sous ce titre, & l'exception des poseurs
de hois;

dans Dindustrie metallurﬂqzw pour tous les mé-
tiers groupés sous ce titre, & l'exception des tourneurs
monteurs-électriciens, chauffeurs et machinistes, ins-
tallateurs, mécaniciens, serruriers en batiment, serru-
riers pour machines, alde monteurs, manoeuvres de I'in-
dustrie métallurgique;

dans le vétement et Uindustrie textile: pour tous
les coiffeurs, chapeliers, fourreurs et pelletiers, passe-
mentiers, tallleurs tisserands, appréteurs, fileurs, la-
veurs chlmlques, trlcoteurs temtumers, corchers et ou-
vriers confectionnant les peignes des métiers a tisser;

2

dans Talimentation: pour tous les tabatiers, ma-
chinistes pour cigarettes et meuniers;
dans lindustrie graphique: pour tous les typo-

graphes, compositeurs-machinistes, imprimeurs.en chro-
mo, cartonniers-relieurs, cartonniers- machinistes et car-
tonniers~coupeurs;
dans lindustrie hoteliére, restaurants et cafés:
pour tous les jardiniers d’hotel, maitres-cavistes, gar-
cons de cuisine, gargons d’offwe
dans l’aﬂwulmre et le ]mdmage
métiers groupés sous ce titre;
enfin Dbour tout le persmmel féminin, a4 ’exception
des ouvriéres de l'industrie horlogére et de la bro-
derie possédant des connaissances professionnelles.
Art. 2. — Le Département de I'économie publique
est autorisé, suivant. la situation générale du marché
du travail, a accorder derechef l'assistance a certaines
des catégories mentionnées & l'article premier, ou, au
contraire, & étendre la suspension des secours & d’au-
tres catégories professionnelles. Il communiquera
chaque fois a4 temps aux gouvernements cantonaux le
moment de l'entrée en vigueur de sajdécision et le pu-
bliera dans la Feutlle fédérale.
Berne, le 18 mai 1920.
Au nom du Conseil fédéral suisse:
Le président de la Confédération:
Motta.
Le chancelier de la Confédération,
Steiger.

pour tous les

Sitdét en possession du texte de l'arrété, 1'Union
syndicale protesta auprés du Conseil fédéral par la

lettre suivante:
Berne, le 26 mai 1920.

Au Département de I’économie publique,

La décision du Conseil fédéral du 19 mai 1920 con-
cernant la suppression partielle du secours de chdmage
a provoque un fort mécontentement dans les rangs ou-
vriers.

Cela est compréhensible. On ne trouve dans la dé-
cision du Conseil fédéral du 29 octobre 1919 aucun pas-
sage donnant la moindre indication gue le Conseil fé-
déral peut ou a le droit d’annuler cette décision par
étapes.

L article 42 dit expressément: «L'abrogation . de
cette décision aura lieu aussitét que les circonstances
le permettront.» I1 n’est pas dit un seul mot sur la pos-
sibilité d’'une déclaration de mise hors de vigueur par-
tielle de ces dispositions.

Les circonstances actuelles ne justifient en aucune
fagon leur abrovatlon I1 est vrai que quelques profes-
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sions sont momentanément bien occupées. Celles-ci
n'ont pas besoin d’étre secourues. Mais si quelqu'un de
ces métiers refusait une place offerte et s’inscrivait
pour recevoir des secours de chémage, on peut les lui
refuser sans autre, conformément sux sévéres preserip-
tions de l'arrété fédéral. Par contre, par sa rédacticn
sommaire, la décision du Conseil fédéral retire injus-
tement les secours & de nombreux choémeurs. Le Con-
seil fédéral promet de payer les secours aprés avoir
examiné éventuellement des cas individuels. Mais une
telle décision n’a aucune valeur pour les ouvriers. Nous
avons déja appris suffisamment que de telles enquétes
sont longues et que, dans la régle, le travailleur n’ob-
tient ‘rien. '

La situation économique est d’ailleurs si incer-
taine, que le Conseil fédéral ne peut, lui non plus, en
garantir la stabilité.

Ce qui ‘engage les ouvriers & protester énergique-
ment, c’est que cette décision d’abrogation a été prise
sans que les intéressés les plus proches, les ouvriers
eux-mémes aient été interrogés, afin de connaitre leur
opinion. ]

Dans des douzaines de cas, 'office fédéral de I’as-
sistance-chémage s'est adressé aux fédérations en les
invitant a émettre leur avis sur la suppression de I'obli-
gation des patrons de payer une cotisation au secours.
La suppression de tous les secours pour des groupes
entiers est décidée d'un trait de plume, en ignorant ab-
solument l'opinion que les ouvriers auraient i émettre
a cet égard. : ' :

Cette décision est une erreur au moment actuel
et aussi longtemps que la question des secours de cho-
mage n’aura pas été réglée par une loi, elle est méme
fatale dans certains cas, et nous demandons donc ins-
tamment qu'elle soit de nouveau prise en considération.

Recevez nos salutations distinguées.

Pour le comité de ’Urion syndicale suisse,
‘ Le secrétaire:

<2

Une e au Consl il & pones o couit des magon

Berne, le 25 mai 1920.
Au Conseil fédéral suisse, Berne.

Monsieur le président de la Confédération,
Messieurs les conseillers fédéraux,

Vous savez que le mouvemeént des ouvriers du bati-

ment en faveur de la semaine de 48 heures a été in-
terrompu et que les macons de nombreuses. localités,

entre autres de Berne, sont préts & reprendre le travail

selon le temps de travail exigé par les entrepreneurs.

Mais les chantiers sont encore fermés parce que
la TFédération des entrepreneurs du batiment qui,
comme elle le prétend, veut fixer la durée de travail

4 B0 respectivement 52 heures pour des motifs pure-

ment économiques et pour combattre la disette de lo-
gements, refuse de laisser travailler les ouvriers. .
On - reconnait done aujourd’hui qui sont ceux qui

sabotent la construction de logements, et il est en outre.

clair qu'il ne s'agissait pas de la sauvegarde des in-
téréts des sans-domicile, mais que la Fédération des
entrepreneurs en batiment soumet tous ces intéréts
3 ses intentioms de puissance et essaye de terroriser
par une dictature des entrepreneurs les ouvriers du
batiment, la : population et finalement aussi les au-
torités: i _

Les ouvriers du batiment qui n’avaient pas lin-
tention de mener la lutte jusqu'a ses limites extrémes,
ont certainement le droit d’attendre que des démarches
soient immédiatement entreprises de la part du Con-

seil fedéral, pour leur permettre de reprendre le tra-
vail & des conditions honorables 14 ol ils sont préts a
se remettre a I'ceuvre. Si ce n’était pas le cas, nous de-
mandons que le secours de chdomage leur soit payé par
la Confédération ou qu'on leur procure de Ioccupation
autre part. ; :

Si les démarches entreprises dans ce sens demeu-
raient sans suceés, la clagse ouvriére entiére serait
obligée de considérer l'attitude des entrepreneurs du
batiment comme une grave provocation et prendre une
nouvelle position & ce sujet. ;

" Agréez nos salutations distinguées.

Pour I'Union syndicale suisse,
Le président: Le secrétaire:

<z

Exécution de la loi sur les fabriques

Le Département fédéral de 1'économie publique,
a) vu la requéte

de I'Union suisse des fabricants de tabac en date du
27 novembre 1919, avec complément du 2 février der-
nier; le mémoire de I'Union suisse du.commerce et de
Iindustrie en date du 5 décembre; lavis de la Feédé-
ration suisse des ouvriers du commerce, des transports
et'de I'alimentation en date du 10 décembre; le rapport
collectif des inspectorats fédéraux des fabriques (accom-
pagné de deux rapports d’experts) en date du 10 mars;
le mémoire de la Chambre du commerece du eanton d’Ar-
govie en date du 17 mars; la proposition de la commis-
sion fédérale des fabriques en date du 31 mars;

b) autorisé & cet effet par décision du Conseil fédé-
ral du 16 avril, 4

arréte:

1. L’application de linterdiction d’employer des
personnes 4gées de moins de seize ans a l'écotage du
tabac portée par l'art. 189, no 11, de T'ordonnance du
3 octobre 1919 concernant l'exécution de la loi fédérale
sur le travail tans les fabriques, est différée jusqu’a fin
juillet 1921. y

Durant cet intervalle I'état hygiénique des fabri-
gques de tabac fera l'objet d'une attention spéciale de
la part des organes officiels compétents.

2. Le présent arrété, qui-sera communiqué aux grou-
pements et organes susdésignés ainsi qu’aux:gouverne-
ments cantonaux, entre en vigueur le 26 de ce mois.

Berne, le 21 avril 1920,

Département fédéral de I’économie’ publique:
Schulthess. :

Le Département fédéral de I'économie publique, vu
I'article 41 de la loi sur le travail dans les fabriques
du 18 juin 1914/27 juin 1919, ainsi que les articles 136
et 137 de l'ordonnance d’exécution du 8 octobre 1919,

arréte!

I. La modification de la semaine normale de tra-
vais selon l'article 41 précité est autorisée pour les in-
dustries et dans la mesure ci-aprés indiquée: -

1. teinture des vétements et lavage chimique, 52
heures jusqu’a fin octobre prochain;

- 9, fabrication des conserves végétales, 52 heures
pour les mois-de juin & octobre prochain;

3. brasserie dans le canton du Tessin, 52 heures de
la mi-avril 4 la mi-octobre prochain; ;

4. imprégnation du bois au moyen de vitriol bleu,
52 heures jusqu’a fin septembre prochain; S

5. tuilerie-briqueterie, 52 heures jusqu’a la mi-octo-
bre prochain. - i
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